KONFERENCIAK

Hicsik Dora

Gondolatok a konyvtarban

A Szabadkai Varosi Konyvtar szolgaltatasai*

El6szor is azzal kell kezdenem, hogy kényvtarunk nem csak konyvtar. Irodalmi hely-
szin is, melyet minden magyarul olvasé ember ismer. Aki pedig az ismertség oka, nem
mas, mint a varos szilétte, Kosztolanyi Dezsé. Intézménytink épiilete egykor a Nemzeti
Kaszino otthona volt, ez az a helyszin, ahol a Pacsirta térfi szerepl6i kedélyes mulatozasok
kozepette toltik a csutortok estéket. A helyzet azoéta valtozott, az italozé férfiakat a tudas-
ra és szorakozasra ahitozé varoslakék valtottak fel.

»A torténelmet a gyéztesek irjak” (Danilo Kis)

A Szabadkai Virosi Kényvtar Eszak-Bacska legnagyobb konyvtara, s mint ilyen, ki-
emelked6 helyet foglal el a szabadkai és kornyékbeli magyarsag életében is.

Koényvtarunk olyan kényvtar, mint amilyenek mas varosokban is megtalalhatok,
ugyanolyan feladatai és szolgaltatasai vannak, az olvasasi szokasok is megegyeznek mas
nagyobb varos olvaséiéval. Amiben kilénboziink, amiben egyedick vagyunk, azok az
olvaséink sziikségletei, a haromnyelviség, és a tény, hogy olvaséink magyar nyelvi kony-
veket mashol nem tudnak kéles6nézni.

Intézménytnket Ivanyi Istvan alapitotta 1890-ben. Torténetiink két szekrénnyel és
egy konyvtarossal indult a régi varoshdza emeletén. Szabadka akkoriban a Magyar Kiraly-
sag harmadik legnépesebb varosa volt, korulbelil szazezren laktak az alféldi varos hazait,
akik ko6zul sokaknak nem a magyar, hanem a bunyevac nyelv volt az anyanyelve. A lakos-
sag mezbgazdasagbdl élt, nem sokat adakozott a kultara javara, ami azéta is meghatarozo
tényezdje a teleptilésnek.

* Az el6adas a Magyar Konyvtarosok Vilagtalalkozojan, 2018. november 7-én hangzott el.
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A kinyvtar épiilete

Az intézmény az elmult 128 év alatt sokszor kolt6zott, a varoshazabol a Magyar Imre-
féle bérpalotaba, onnan a jogi egyetem épiiletébe, onnan a Leventeotthonba, majd a ka-
szin6 éptletébe. A hurcolkodasok soran dllomanya sérilt, értékes kotetei tdntek el. Milko
Izidortdl és Zomborcsevics Vincétdl szarmazo konyveink, koztik régi és ritka konyvek
is szétszorodtak a varosban. A vilighaboruk ideje alatt is nagy kar érte a konyvtarat.
Torténelmét a gybztesek irtak, az uj hatalmak a valtozasok utan Uj fontossagi sorrendet
allitottak fel, s a kisebbségbe szorult magyar lakossag igényei a perifériara kertltek. Sze-
rencse a szerencsétlenségben, hogy a 60-as, 70-es években a vajdasagiaknak volt pénziik
megvenni a legdjabb magyar konyveket sajat hasznalatra. Igy, amikor bekoszontottek a
90-es évek, s a szegénység miatt a kdnyvvasarlasok az otthonokban elmaradtak, a magyar
lakosok djra elkezdtek kényvtarba jarni, mert ez volt az a hely, ahol késéssel ugyan, de
beleolvashattak a legtjabb kiadvanyokba. Ezekben az id6kben nagy segitségiinkre volt a
szegedi Somogyi-kényvtar, akik nélkal polcaink tresek lennének.

A varostol kapott konyvvasarlasra fordithaté Gsszeget is harom részre osztjuk, s mi-
vel a magyar kényvek kilfoldrol érkeznek, sokkal dragabbak, mint a hazai kiadvanyok.
Ugyanazért a pénzért kevesebb magyar konyvet vasarolhatunk, ami az évek soran sza-
mottevé killonbséget mutat.

Ma mar mas a helyzet. A koérnyezé allamok, igy Magyarorszag is nagyban hozzajarul
a Vajdasagban €16 kisebbségek kultarajanak meg6rzéséhez. Kényvadomanyokat, tovabb-
képzési lehetéségeket kapunk, amelyek nélkiil nehezebb lenne a feladatunk: a kultara és
az anyanyelv megbrzése. Az évtizedek soran megmutatkozott, hogy azok is gy6ztesek le-
hetnek, akiknek van batorsaguk kérni, van batorsaguk jelentkezni, s megadatik szamukra,
hogy megérté fllekre talaljanak. A térténelmiinket mi frjuk tovabb.
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»Nyelvében él” (Széchenyi Istvan)

Intézménytink legfébb jellemzbje a tébbnyelviség, Szabadkan harom hivatalos nyelv
van: a szerb, a magyar és a horvat, tehat a konyvtarunknak is harom nyelven kell funk-
cionalnia, kiszolgalnia, tajékoztatnia. A helyzet azonban nem ilyen egyszerd. Szerbil, az
allam nyelvén és horvatul beszél mindenki. A magyar kényvtarosok ebben az esetben
nehezebb helyzetben vannak, mert a tébblettudasuk, a magyar nyelv ismerete pluszfel-
adatokat 16 rajuk. Nekiink mindig és mindenhol helyt kell allnunk, hiszen a t&bbi kollé-
gaval ellentétben mi nem mondhatjuk, hogy nem értjiik, mit kér az olvasé. Tébbszor kell
helyettesiteniink, hiszen kevesebben vagyunk, de ugyanolyan feladatokat latunk el, mint
a tobbségi nemzet nyelvét beszélé kollégaink. Igaz, horvat konyvtaros is kevés van, de
mivel az 6 anyanyelviik is szlav nyelv, nem olyan bonyolult a helyzetiik, mint a miénk.

Ez a hatrany nemcsak a tdjékoztatasban jelentkezik. Kényvtarunk a szlovén fejlesztésd
COBISS konyvtari katalégust hasznalja, melynek szerbiai kézpontja Belgrad, nyelve pe-
dig a szerb. Az orszagban kiadott kényvek megtalalhatéak benne, a kiilféldi kiadvanyokat
viszont a licencet (szerb nyelven) szerzett kényvtarosnak kell felt6ltenie. Ami, ismerve a
magyar betlik karaktereit, sokkal bonyolultabb és hosszadalmasabb, mint a szerb nyelvi
kiadvanyokéi. Volt olyan id6szak, amikor a magyar ékezetes bettliket csak billentytikombi-
naciokkal lehetett beirni, s ez sokkal t6bb idébe telt. IdSigényes az is, hogy minden egyes
dokumentumot fel kell dolgozni, s nem tudjuk honositani azokat. A magyar tbbségi
varosok konyvtarai (Bacstopolya, Zenta, Magyarkanizsa) a Szirén programot hasznaljak,
tehat elszigeteltek vagyunk. Ez is az oka annak, hogy a mintegy 300 ezres allomanyunk
magyar részét, ami korilbelil az allomany 40 %-a, a mai napig nem sikerilt feldolgozni.
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A COBISS keresdfeliilete

A gyermekosztaly és a helyismereti allomany kétetei mar megtalalhatéak a rendszer-
ben, ez azonban vajmi kevés. Egyetlen magyar konyvtarosnak van licence, ami nem elég,
hiszen folyamatosan fel kell dolgozni a régi konyveket és az Gjonnan érkezetteket is. A
szerb kollégaknak nem kell magyarul tudniuk, tehat nem kell tudniuk magyarul katalo-
gizalniuk sem. Amig azonban az allomany teljes feldolgozasa nem torténik meg, dupla
munkat végzink, szamitégépen és papiron is kolesonziink. Az elektronikus katalogus
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hidnya hatalmas hatrany, hiszen olvaséink nem talaljak meg a keresett rekordokat, s nem
tudnak otthonrdl tajékozdédni.

A haromnyelvlség azt is jelenti esetiinkben, hogy szinte semmi sem létezhet kizaréla-
gosan egy nyelven. A honlapra, a meghivokra, az értesitésekre minden nyelven ki kell {rni
a tudnivaldkat, és sok esetben napokig kell varni a forditasra. Mire megjelenhet az infor-
maci6, mar nem aktudlis. Ezért is sziilettek meg a konyvtar k6zosségi oldalai, melyek csak
az adott nyelven mikaodnek. Igy a tevékenységiink gyors, naprakész és hatékony lehet.

Ha barmelyikiink valami ujdonsaggal jelentkezne, ki kell kérnie a mas nyelvi konyv-
tarosok véleményét, mert csak akkor rukkolhat el az 6tletével, ha van valaki, aki azt
szerbul/horvatul is megesinalja.

Ha kiallitast készitunk — akkor is, ha csak magyar vonatkozasa van — mindennek ha-
romnyelvinek kell lennie, hogy mindenki megértse azt. A Bacskai Hirlaprol szolo kiallitas
egyik pandja példaul igy nézett ki:

BACGSKAI HIRLAP
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A Bacskai Hirlapril 53000 kidllitas pandja

A t6bb nyelv ismerete azonban tébb lehetSséggel is jarhat — ha kihasznaljuk a lehet6-
ségeket. Tébbfelé kitekinthettink, hol milyen ujdonsagok léteznek, tébb tovabbképzésre
jelentkezhetiink, tobb szervezet tagjai is lehetiink. A Szerb Nemzeti Kényvtar mellett az
Orszagos Széchényi Konyvtar vagy a Konyvtari Intézet is szamol veliink, ami megtisz-
tel§ és 1élekmelengetd. Eis maradéktalanul hasznos is lehet szamunkra. A kapcsolatépités
szempontjabdl nem elhanyagolhat6, hogy kapocs lehetiink a magyar és a szerb kollégak
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kozott. Ehhez viszont talpraesettség, naprakészség is kell, nem maradhatunk begubé6zva
a polcok kozott.

»Dolgozni csak pontosan, szépen” (Jozsef Attila)

A Szabadkai Varosi Kényvtarnak is olyan szolgaltatasai vannak, mint megannyi mas
intézménynek szerte a Karpat-medencében, vagy barhol a vilagon: megrzés, gyarapitas,
kolesonzés, digitalizalas. Olvaséink is olyanok, mint barki mas. Az a tény azonban, hogy
kisebbségben élnek, meghatarozo feladatot 16 rank, konyvtarosokra. Sokkal jobban oda
kell figyelniink az igényeikre, kivansagaikra, szitkségleteikre. Ha én nem tudok irodalmat
ajanlani évforduldkra, eseményekre, akkor masnal nem talal. Kevés vajdasagi iskolaban
tananyag az 1848-as forradalom, vagy az Anjou-hdz. Amellett tehat, hogy beszerezziik a
keresett regényeket, alapkoényvtarat is épitentink kell, ahol mindenki tajékozédhat. Nem
magyarkodunk, hiszen vegyes kérnyezetben éliink, de magyarsagunknak olyan magatél
értet6dének kell lennie, mint ahogyan leveg6t veszink. Emellett hézagos tudast sem
engedhetiink meg magunknak, mert ha az olvasé téves elsé 1épést tesz, mar nem fog
benniinket keresni. Mindig a helytinkén kell lenniink, mert az olvasok elcsabulhatnak.
ToObbszor megtortént, hogy egy ujabb regényt keresve azt magyarul nem talaltak, s a
szerb kolléga szerb nyelven ajanlotta olvasasra. Ha valaki folyamatosan azt hallja, hogy
,»Olvasd szerbil, mert megvan”, akkor miért is jonne legkozelebb a magyar kényvek tér-
felére? Orizniink kell az olvaséinkat, az embereinket, s hacsak tehetjiik, szerezziik be neki
a konyveket — még akkor is, ha mi sosem olvasnank azt.

Pontosan kell dolgoznunk, tigyesen, furfangosan, hogy ha betérnek hozzank, ne a sze-
génységet lassak, a tort padlot, a kiégett lampat, a régi kdnyveket. Benntinket kell néznitik,
a lelkesedéstinket, a segit6készséglinket. Ha sikertl, talin megmentink egy-egy csillagot,
amelyik magyarul olvas Kosztolanyi varosaban.

2012-ben nagy faba vagtuk a fejszénket. A Vajdasagi Magyar Mivel6dési Intézet ren-
delkezéstinkre bocsatotta egyik nagy teljesitményd szkennerét, amellyel elkezdtik a ma-
gyar nyelvi periodikumok digitalizalasat. A terv az, hogy a szkenner megy majd kényv-
tarrol konyvtarra, s a helyszinen digitalizaljdk az adott intézmény magyar vonatkozasa
anyagait. A szabadkai kényvtarnak jelents helyismereti gydjteménye van, féleg, ami a
folydiratokat illeti. 1878-t6l talilhatéak meg itt a varosban kiadott lapok. Az anyag legér-
dekesebb része viszont a két vilaghaborua kéz6tti id6szak sajtéanyaga, amely Szabadkan
kivil jorészt csak Zagrabban talalhaté meg, ott taroltak ugyanis a kiralyi Jugoszlavia-
ban kiadott periodikumokat. Ennek a korszaknak egyik legismertebb lapja a Bacsmegyei
Naplo, kés6bb Naplo, amely 1941-ig jelent meg Szabadkan, s olyan jelentés magyaror-
szagi {rok is publikaltak benne, mint Karinthy Frigyes, Babits Mihaly, Tersanszky J6zsi
Jend, Heltai Jend. Az anyag szkennelése befejez6dott, a szkenner tovabbment, maradt
viszont az utémunka, amely soran biztosan érdekes torténések dertilhetnek ki a varosrol
és lakoirol.

Ez a munka azonban hozzaérté konyvtarost kovetel. Szkennelni barki tud, az anyag
feldolgozasa viszont szakértelmet kivan, nem mindegy, hogy kinek a kezébe kertilnek
ezek a digitalizalt lapok. Ha a feldolgozo6 ért hozza, ha ismeri a torténelmet, a varos
torténetét, gyonyord irasok, felfedezések kertlhetnek ki a mihelyébdl. Ha viszont nem,
sok-sok adat tlnhet el a fikok és az adathordozék mélyén.
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»Mert a jové remény” (Thomas Mann)

Mivel kényvtarunk a legnagyobb magyar kényvtar, sok dolog mulik rajtunk, kényvta-
rosokon. Es nemcsak az olvasékra, a kényvekre gondolok, hanem a kollégakra, a vajda-
sagi magyar kényvtarosokra is. J6 kapcsolatot kell apolni a kérnyékbeli konyvtarakkal, az
iskolai konyvtarakkal, hiszen ha barmi gond van, valakihez fordulni kell.

Szerbiaban nincsen magyar nyelvd kényvtarosképzés. Mindegyikiink tanult valamit,
aminek kéze van az irodalomhoz, a kényvtaros szakmaba viszont munka kézben tanul-
tunk bele. Ujvidéken, a Szerb Matica kényvtariban tesziink konyvtaros szakvizsgit szerb
nyelven, ami azt jelenti, hogy magyar szakszavakat csak Magyarorszagon hallunk. Viszont
amilyen hatranybdl indulunk munkank elején, a lelkesedéssel gyorsan pétoljuk azt.

Nalunk nincsen konyvtaros egyesiilet. Annak idején a zentai székhelyd Vajdasagi Ma-
gyar Muvel6dési Intézet berkein belil Iétrejott a Kapocs Konyvtari Csoport, amelyet az
utébbi id6ben sikertlt Gjra életre hivnunk. Képzéseket tartanak, ahova magyarorszagi
cl6adokat hivnak, akik rendkivil kedvesen és batoritéan hatnak rank. Az ilyen Gssze-
jovetelek nemcsak azért jok, mert 4j dolgokat tanulhatunk, hanem azért is, mert mi is
megismerjik egymast. Kapcsolatokat épithettink, baratkozhatunk. Az elmult évben t&bb
magyarorszagi kényvtarban tettiink latogatast, mindenhol nagy-nagy szeretettel fogadtak
benniinket, szajtatva lattuk, figyeltiik az eseményeket. Szinte észrevétlenil olyan kozos-
séggé sikertlt formalodnunk, amelyre batran ra lehet bizni azt a munkat, amelyet egy
kisebbségben €16 kozosség megkivan.

2007-ben kezdtem el dolgozni a Szabadkai Varosi Kényvtarban. Ezzel az el6adassal
bicsuzom attdl az intézménytdl, ahol kényvtarossa lettem. Ha a kényvtarosok dolgoz-
nak, j6 dolgokat vihetnek véghez, de ha a kényvtirosok 6sszedolgoznak, csodat muvel-
hetnek.

Vajdasagi konyvtdarosok szakmai iiton
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